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Dehiim



Grossi Wosch

Isch dcht da obe grossi Wosch
Im hoije Stirnesaal,

U fltitigen eppa nobli Gischt
Zum Diplomatemaal?

Ja, oder hett de Petrus jitz
No Ferien ubercho,

U hett ne eppa grad a Lun
Zum Fischen uberno?

As muderet U schloderet

Jitz scho di lengschti Zytt,

Ma gseet im graue Nibelgheich
Nit hundert Meter wytt.

As lost as wy us Milchtere,
As chuttet un as tuet,
As schwiglet un as schaderet

Wy zilbisch bi de Fluet.

As gurglet uin as goderet
Im Chinel nibum Huus,

U ds Wasser luuft i bruune Bach
Dur alli Gassen uus.

U Gglunte syn a dlirewig,
De Garten isch a See,

As tuet iim grad um d Schnaaggleni

Un um e Chabis wee.
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Fur user guete Puureliitt

Isch das bigosch ki Schlick,
Vam leschte Jaar kis bitzli Hoi
U ds friischa no im Drick!

Si gligge na de Stina uus,

Im graue Gwiilch ki Chlack! -

We das de jitz nit andersch chunnt,
De sy si schén im Sack.

Si popperlen am Witterzytt,
De Ziiger stiit uf Rdin;

Si stane nibum Radio,

Di mildet wytter Riin!

Si tlitisserle zum Chiilchsturn whi,
De Ggiiggel stiit uf Ridn;

Si ggugge na de Schwalben uus,
Si flitige tuilif, s git Rddn! —

O Petrus, los, as weeri Zytt,
Wier hii jitz Gschwader gnue:
Heich endlich umi d Suna uus,
U treei de Haane zue!

Meinrad Schaller



Mys Tubakpfyyffli

Chumm, Pfyyftli, muesch mer d Zytt vurtryybe,
As Plange wott mi Uberndi;

I mag nit lddse, mag nit schryybe,

Drum muesch dit mier jitz Churzwyl gii.

Arzol mer eppis, tuusigs Pfyyfili,
Dui chasch es ja vurbliemlet guet.
Hie isch Tubak, as ganzes Hiiftli,
St gib mer Liibe, mach mer Muet!

Wy das scho brennt i wirmt i gluetet!
As Riutichli ringlet, stygt Ut cheert,

Ja, Pfyyftli, i has scho virmuetet:

Du hesch ds Arzole nit vurlert.

Dier giit es glyych, wosch dit mer siige,
As wy dim diirre Tubakltub:

Du giisch ganz uf im Sorgeldibe,
Zrugg blybt as Hiitiffli Aschestuub!

Meinrad Schaller
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De Ofe

Hui, wy dusse d Bysa ziet!
Weeit de Schnee zi Gweechte zime,

Wy das stitibet tiber ds Ried,
Flocke wiirble, gange, chime!

Wy das huulet, rauet, chlagt,
Los, as chuttet hoi im Chemi.
Grad as wy di wiildi Jagd!

T'schuurlet grasgriiens iisers Emi.

Pouli giit in Aschtrich wui
Gan a dicki Réschpa riiche.
Ds Eisi riitscht zum Ofe zui,
D Wermi cha mus dbe priiche.

Hei, jitz brennt scho ds Tanechriis.
Wy das spritzlet, chlopft U chrislet!
Ds Oferoor chunnt gluetig hiiss,
Wy das iim um d Backe rislet!

Wy das gyget, jutzt U singt

I dim gruussen Ofen ine!

D Tigerchatz, di zilt & springt,
Fur uf d Blatta wti ga z spine.

Zimetriickt sitzt gross u chlynn
Uf de warmi Ofeblatta.

Ds Mueti neeit im Lampeschynn,
D Chatz ligt wyn a Chrugla Watta.
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Gseesch du, wys de Ofe macht?
Zringsetum tuet alls erwarme!
Mach mus nai: Wa Elend wacht,
Stroi dy Liebi, ziig Erbarme!

Meinrad Schaller



Lengi Zyt

I plange scho lang
fur umhi as Mal hiim z gaa.
I mochti so giir
hoi wii uf um Chiiseregg staa,
i Suina u Gglanz
all Birgspitze ggsee,
di Hiitten 1 ds Vee
u my Schwarzsee.

I tritimen all Nicht
va Giiss 0 va Chiijerggliit,
var Mueter, vam Att
U mengerlei gibige Liit.
I byssen uff d Zenn,
i siges a kiim,
allz tiitet U ziet:
chumm doch gly hiim!

Has zwunge fur fort,
biin wiiger ganz silber tschuld.
Ha ggmint, i de Stadt,

was gglenzt, sygi Stilber i Guld.

Itz biin i ganz chrank,

as triickt mi wy Bly,
cha oni my Schatz

ki Taag mee sy!

Peter Boschung

Nach der Weise von Gustave Dorets « Chanson
du chevrier».
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Zfriide sy !
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Ggugg det dine,

wy dum Riine

z Trutz no d Suna schynt,

‘wy de Puure

Choer u Ggluure
Us um glyche Hird arriint.

Tue di ggwene,
andre z gene,

was di silber froiit.
Niimm wy ds Gueta
o di Rueta,

wan is alpot troiit.

Wirche, Liie,

Lieder, Miie ...

Zucker bruuchts # Salz.
Suna, Riine,

Lache, Trddne:
Hirgotts Hann git allz!

Peter Boschung



Ds Fagettezyttli

Wen i no a chlyna Schnuderbueb gsy
bii, a so vier, fiifjeriga hani mys erscht
Zyttli ghdibe. I has nimlich bim
Meiesinge va myr Gotta ubercho,
nume isch es du nit grad das gsy, wan
i welle hetti. Zersch hani no gmint,
was es sygi u hara aso griselig tanket,
dass si het miiesse starch lache. I has
um ds Armli bblinne U has aggugget u
aggugget; as het mer a so guet gfalle,
dass i gar nit dra teicht ha, as es eppa
nit chenti luufe G dass es nimen as
Muduzyttli sygi. Zlescht bin i du glych
druf choo.

I wiiss no, aggugget han is glych no
mengisch, aber amal han i di1 drin yhi
ggugget U nai isch es uus gsy demit.
Speter het mer dut my Papa sys alt
Faggetezyt ggdi. Das isch a juschti
Zibela gsy, un i ha si o mengs Jahr
im Schylifiagettli Umenani trage. I glube
fasch so lang as i no as Schyli trage ha.
Wan i du uis de Schuel choo bii
gmint ha, i sygi z grossa fur no as
Schyli z trage, han is no zwii, dri Jahr
lang i de Hosefagatta imenanni trage
U nai hanis den albe kalterwys usa
gnoo, fur z glgge, was fur Zyt sygi.

I ha mi gschemt vur den andere
Purschte, wiil i ging no a kis juschts
Zyt ghidibe ha. Nai hanis dui a mal bim
Bschiitte vurlore, i has emu gmint.

Nit lang derna, wilum leschte Chrieg,
het mer du a Bekannta, wa im Jura im
Dienscht gsy isch, gsiit, 4r cheni mer
det as guets, schons Armbandzyttli fur
14 Franke bim ana Fabrikant chuufe.
Das het mer gfalle. Nai het du no grad
der Flingsu u de Kanysi ono iis gnoo —
un all dry hiimer gmint, was mer jitz
hiigi. U was isch du demit passiert?
De Fiingsu het sys a par Wuche trage,
nai vurkhyyt mi du ds Bendli. Ar hets
nit gmerkt, i ds Zyttli chint mu bim
Charre undernas Wageredli un isch
grad ganz plitterets gsy.

De Kanysi het sys scho gar nit juscht
chene uufzie. Ar het alli Chraft miiesse
bruuche, fur ds Ufziehi nume zwii, dri
mal flirisch z bringe. Nai het er as mal,
wenn er uf Birn ggangen isch, bim a
Uurelade agschriibe gsee, si tiiegi
Zyttlini chutfe U tuusche. Ar giit yhi,
ziigt sys. De Maa gguggets va alle
Syten a, tuufts U sit mu: dryssg Frenkli
chan i 6ch defiir gid, mee nit. — Ar
hets ggii U Vurgilts Gott gsiit.

Mys het du no am lengschte glibt. As
isch juscht ggange, Uun i has o chene
uufzie. Numen iinisch het es du niimme
welle gaa. I has zum Uurimacher
pracht, U dd het mersch ging nit
gmacht. Zlescht het er mer gsiit, as
sygi gar niime wirt, i s6llis nimme

41



grad fortschmiize.

I has du glych no umi mit mer gnoo

u has as Zyttli im Puffet ine ghiibe.
Tinisch nitimen is di umi fiira, schiittles
tou — U gseh underinisch, dass es umi
giit. Nai han is du no as paar Maanet
fasch Tag und Nacht am Arm trage,

1 ha teicht, as miiessi allwig warm ha.
Speter isch mer du ds Liderbendli
vurkhyyt, nai hanis epa fiif Jahr lang
jeda Tag 1 de Hosefagatta trage, un as
isch emu ging guet gliiffe. U jitz muess
es mer geschter usi khyyt sy, i ha

emu as Loch i de Fagatta ghiibe u
niit meh drin. Demit biin i mu o los
choo, 11 jitz setten i umi is chuufe.
Aber aso giit es halt mit dene Zyttleni.

Hans Grossrieder
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